y vyhrazeno!
! We reserve the right to make technical changes.
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AIO-GLEIT-20-A4

Navod k pouziti

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. a
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR - ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir x
entiérement lu et-compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. v
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt. z
ES - ATENCION: Se autorizara el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en el idioma del pais. w
PT - ATEN(;T\O: 0-uso-do produto INNOTECH apenas € permitido depois de ter lido e =
compreendido na totalidade as instruges de-uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du m3 fgrst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet
brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. a
SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt f8r inte anvéandas férréan bruksanvisningen pd >

n

respektive lands sprak har lasts igenom och forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim precteni a
porozuméni ndvodu k pouziti v jazyku daného statu.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym

_
zapoznaniu sie z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku. o
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena $ele po tem, ko ste navodila preb-
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého ™
navodu na pouzitie pre prislusnu krajinu. n
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, =)
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
TR - DIKKAT: INNOTECH riintiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus I
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagilmasindan sonra izin verilir. =
ZH - EE  RBEFANRNTLER T SESHEMARE | F86EM INNOTECH A RN~ o T

N
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POPIS SYMBOLU

Varovani/upozornéni na nebezpedi

Pro BEZPROSTREDNE hrozici nebezpedi, které vede k tézkym
zranénim nebo ke smrti.

Pro MOZNOST nebezpeéné situace, ktera vede k t&zkym
zranénim nebo ke smrti.

Pro MOZNOST nebezpedné situace, kterd mize vést k lehkym
zranénim a vécnym Skodam.

Nosit ochranné rukavice!

Nosit ochranné bryle!
Dodateéna informace/pokyn

spravné x Spatné

Dodrzujte Udaje vyrobce/navody k pouziti.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Musi byt zohlednény nasledujici bezpecnostni pokyny a aktualni stav techniky.

IERY VSEOBECNE

Tento zajistovaci systém smi byt montovan popf. pouzivan pouze osobami, které

* maji Skoleni na ,o0sobni ochranné prostifedky" (OOP),

e jsou télesné a dusevné zdravy (Zdravotni omezeni jako problémy se srdcem

a krevnim ob&hem, brani Iék{, konzumace alkoholu atd. negativné ovliviiuji
bezpecnost uzivatele.),

e jsou obezndmeny s mistné platnymi bezpecnostnimi predpisy.
B&hem montéze/pouziti zajistovaciho systému je nutné dodrzovat dané
bezpecnostni predpisy (napf.: Prace na stfechach).
Musi byt k dispozici plan, ktery zohledriuje zadchranna opatfeni pfi veskerych
moznych nouzovych pfipadech.
Pred zac¢atkem prace musi byt provedena opatfeni, aby z pracovisté nemohly
spadnout dold 24dné predméty. Oblast pod pracovistém (chodnik atd.) musi byt
udrzovéna volna.
Zajistovaci systém by mél byt pldnovan, namontovan a pouzivan tak, aby pfi
odborném pouzivani osobnich ochrannych pom{cek nemohlo dojit k padu pies
hranu volného okraje (viz planovaci podklady na www.innotech.at).
Zajistovaci systém podléha maximalnim meznim hodnotdm. Ty jsou uvedeny
na typovém Stitku zajistovaciho systému a nesmi byt prekroéeny.
Pfi pFistupu k zajistovacimu systému je nutné dokumentovat pozice Gvazovych
zatizeni pomoci pland (napt.: nakres pldorysu stfechy).
Po zatizeni pAdem musi byt dal$i pouzivéni celého zajidtovaciho systému zastaveno
a provedena kontrola odbornikem/znalcem (diléi prvky, upevnéni na podkladu atd.).
Na zajistovacim systému nesmi byt provadény zadné zmény.
P¥i prenechani zaji$tovaciho systému externim pracovnikdim je nutné nechat
si pisemné potvrdit porozuméni tomuto navodu k pouziti.
Pokud se zajistovaci systém prodava do jiné zemé&, musi byt poskytnut navod
k pouziti v jazyku dané zemé.
Dodrzovat predpisy dané zemé o ochrané proti blesku.



BEZPECNOSTNI POKYNY

IEFI PRO MONTERY: PRO BEZPECNOU MONTAZ

- Nerezova ocel nesmi pfijit do kontaktu s prachem z brouseni nebo ocelovym
naradim, protoze by mohlo dojit ke vzniku koroze.

- VSechny nerezové Srouby musi byt pfed montazi potfeny vhodnym mazivem.

- MontéH musi zajistit, aby podklad pro upevnéni zajistovaciho systému byl vhodny.
V pfipadé pochyb je nutné pfibrat statika.

- Utésnéni stfesni krytiny musi byt provedeno odborné podle platnych smérnic.

- Odborné upevnéni bezpecnostniho systému na stavbé musi byt dokumentovano
protokoly o hmozdinkach a fotografiemi dané situace montaze.

E> Pokud by se béhem montaze vyskytly nejasnosti, je bezpodminecné nutné
navazat kontakt s vyrobcem.

EXENE PRO UZIVATELE: PRO BEZPECNE POUZITI

- Upevnéni na zajistovacim systému se provadi pomoci lanového kluzaku (napf.

AIO GLEIT-10, -11, -12, -13 nebo -20). Lanovy kluzak INNOTECH pouzivejte pouze
ve spojeni s origindlni karabinou, horizontalnim lanovym zajistovacim systémem
INNOTECH , ALLINONE" a osobnimi ochrannymi pom{ickami podle EN 361 (zachytny
popruh) a EN 363 (zachytny systém).

- Pozadovany minimalni volny prostor pod hranou okraje se vypocita:

Udaj vyrobce pouzitych osobnich ochrannych pomfticek v¢. vyboceni lana + vyska
téla + 1 m bezpecnostni vzdalenost.

- Pro vodorovné pouziti smi byt pouZity pouze spojovaci prostiedky, které jsou pro
tento Ucéel vhodné a testované pro pfislusné provedeni hrany (ostré hrany, trapézovy
plech, ocelovy nosnik, beton atd.).

- Je nutné dbéat na predpisové pouzivani jednotlivych prvkd vé&. osobnich ochrannych
pomficek, protoze jinak NEN{ zarucena bezpeéna funkce zajistovaciho systému.

- P¥i sile vétru nad bé&Znou miru jiz zajistovaci systémy nesmi byt pouzivany.

- U Sikmych stfesnich ploch musi byt vhodnymi zachyty snéhu zabranéno sklouzavani
stfesnich lavin (led, snih).



CASTI/MATERIAL

A) Navod k pouziti
B) INNOTECH ,,AIO-GLEIT-20-A4": nerezova ocel, jakost AISI 316
C) Karabina INNOTECH ,, TRIPLE-LOCK": nerezova ocel, jakost AISI 304

5 VHODNOST VYROBKU/POVOLENI

Kluzédk INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" je souéasti horizontalniho lanového zajistovaciho
systému INNOTECH , ALLINONE", vyznacuje se chodem bez odporu na nerezovém lanu
a slouZi jako pohyblivy kotvici bod pro 1 osobu.

ZIVOTU NEBEZPECNE v diisledku chybného pouziti.
- INNOTECH ,AIO-GLEIT-20-A4" pouzivejte POUZE pro zajisténi osob.
NEBEZ- INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" pouzivejte POUZE v kombinaci s
PECT e horizontalnim lanovym zajidtovacim systémem INNOTECH ,ALLINONE" a
e originalni karabinou INNOTECH a
 0sobnimi ochrannymi pom{ickami podle EN 361 (zachytny popruh)
a EN 363 (zachytny systém).
- NIKDY na INNOTECH ,AIO-GLEIT-20-A4" nezavésujte bremena, kterd
NEBYLA vyslovné povolena v tomto navodu k pouZiti.

EE Dodrzujte Gidaje vyrobce pouZitych osobnich ochrannych prostiedki.

Zachytné popruhy a délky spojovacich prostiedk musi byt prizplisobeny danému
objektu a odpovidat platnym normam.

Kazda osoba, kterd pracuje v oblastech s rizikem padu, musi respektovat vysku padu.
Spojeni s pfipojnym zafizenim musi byt kratké, aby byla omezena vyska volného padu.



5 VHODNOST VYROBKU/POVOLENI

INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" byl testovan a certifikovan podle EN 795:2012 TYP C.

Typovou zkousku provedlo notifikované misto:
DEKRA EXAM GmbH, DinnendahlstraBe 9, D-44809 Bochum

Misto, které provedlo osvédceni kontrolniho stavebniho Gfadu, podle stavebniho radu:
Deutsches Institut fiir Bautechnik (DIBt), KolonnenstraBe 30 B, D-10829 Berlin, Z-14.9-792

KONTROLA

I PRED KAZDYM POUZITIM ZKONTROLOVAT

INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" je pred kazdym pouzitim nutné vizualné zkontrolovat,
zda nevykazuje zjevné nedostatky.

OHROZENI ZIVOTA v diisledku po$kozeni INNOTECH

~AIO-GLEIT-20-A4".

INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" musi byt v bezvadném stavu.

INNOTECH ,AIO-GLEIT-20-A4" jiz NEPOUZIVAT, kdyz

e je viditelné poskozeni nebo opotfebeni soucasti,

o byly zjistény jiné nedostatky (volné Sroubové spoje, deformace,
koroze, opotfebeni atd.),

e doslo k namahani padem,

* neni Citelné oznaceni vyrobku.

NEBEZPECT

O vhodnosti celého zajistovaciho systému pro dané pouZiti je nutné se presvéd¢it
na zakladé prejimaciho protokolu a zkusebniho protokolu.

P¥i pochybnostech o bezpeéné funkci zajistovaciho systému

E> jiz NESMI byt dale pouzivan a je nutné nechat jej zkontrolovat
odbornikem/znalcem (pisemna dokumentace). Popfipadé
vyrobek vymérnte.



KONTROLA

ROCNI KONTR

INNOTECH ,,AIO-GLEIT-20-A4" nechte minimalné jednou ro¢né zkontrolovat odborni-
kem/znalcem obeznadmenym se zajistovacim systémem. Bezpecnost uzivatele je zavisla
na ucinnosti a pevnosti vybaveni.

V zavislosti na intenzité pouzivani a na prostredi jsou nutné kratsi intervaly kontrol
(napf. v korozivni atmosfére atd.).

Kontrola odbornikem/znalcem se musi dokumentovat ve zkusebnim protokolu navodu
k pouZiti INNOTECH , ALLINONE" a ulozit spole¢né s timto ndvodem k pouziti.

E> Intervaly kontrol jsou uvedeny ve zkusebnim protokolu.

7

Zaruc¢ni doba pfi chybach vyroby na véechny ¢asti (za normalnich podminek pouziti) ¢ini
2 roky od data koupé. Tato doba se zkracuje pouzitim v korozivni atmosfére.

V pfipadé zatiZeni (padem, tlakem snéhu atd.) zanikd narok na zaruku na veskeré dily,
které byly koncipovany jako absorbujici energii popf. se zdeformovaly.

Za montaz systému a dily, které byly projektovany a instalovany

E> odbornymi/znalymi montaznimi provozy na jejich odpovédnost,
nepiebird INNOTECH pfFi neodborné montazi ani odpovédnost
ani zaruku.



ZNACKY A OZNACENI

A) Jméno nebo logo vyrobce/distributora:

B) Oznacdeni typu:

C) Znacka, Ze je nutné respektovat navod
k pouziti:

D) Rok vyroby a sériové cCislo vyrobce:

E) Cislo pFislu$né normy:

F) Maximalni pocet uvazanych osob:

INNOTECH
AIO-GLEIT-20-A4

www.innotech.at

INNOTECH

02-01-20-AUFKLEBER-A-A4

9 ROZMERY

[mm]

INNOTECH
AIO-GLEIT-20-A4

EN 795:2012 TYP C
1

35

~ 168




Vertikalnim posunutim obou polovin kluzdku nasadte

»AIO-GLEIT-20-A4" na ,AIO-SEIL-30".

HOTOVO

10



10 MONTAZ

<4,5mm

Diky pohyblivym vloZzenym drzakdm lana INNOTECH &ini Ghel

E> prejezdu kluzaku cca 220°.

11



11 SKLADOVANI/LIKVIDACE

INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" udrzujte bez mastnot, ledu a snéhu!

INNOTECH , AIO-GLEIT-20-A4" ukladejte spolecné s osobnimi ochrannymi
pom{ckami.

BET% I LIKVIDACE

NEODHAZUJTE zajistovaci systém do domovniho odpadu.
Podle narodnich ustanoveni shromazdujte opotfebované dily a predejte
je na ekologickou recyklaci.

VYVOJ A ODBYT

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Rakousko.
www.innotech.at
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